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1 Bezpieczenstwo

1

1.1

1.2

Bezpieczenstwo

Ogodlne wskazoéwki dotyczace bezpieczenstwa

A Niebezpieczenstwo
Urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez dzieci w
wieku powyzej 8 lat oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych i umystowych lub
nieposiadajgce odpowiedniej wiedzy ani
doswiadczenia, pod warunkiem zapewnienia im
nadzoru lub pouczenia ich w zakresie
uzytkowania urzadzenia w bezpieczny sposob i
zrozumienia przez nich istniejgcych zagrozen.
Nie wolno dopuscic, zeby dzieci bawity sie
urzadzeniem. Dzieci nie powinny czysci¢ ani
dokonywac konserwacji urzgdzenia bez nadzoru
osoby doroste;j.

A Ostrzezenie

« W celu zminimalizowania ryzyka oparzenia
nalezy obowigzkowo zamontowac¢ zawor
antyoparzeniowy na przewodach zasilania
C.W.u.

« Zawor antyoparzeniowy c.w.u. musi by¢
ustawiony na maksimum 60°C

Zalecenia

Ostrzezenie

Nalezy pamietac o przeprowadzeniu okresowej
konserwacji urzgdzenia.

Dla zapewnienia prawidtowej pracy konieczna
jest regularna konserwacja urzgdzenia.

Ostrzezenie
Prace przy montazu, instalowaniu i konserwaciji
kotta mogg wykonywaé wytgcznie autoryzowani
instalatorzy.

Przestroga

Woda grzewcza i woda uzytkowa nie moga sie ze
sobg mieszac. Obieg wody uzytkowej nie moze
przechodzi¢ przez wymiennik ciepta.

« Aby skorzysta¢ z rozszerzonej gwaranciji, nie wolno
dokonywac zmian w urzgdzeniu.

« Zaizolowac rury w celu ograniczenia strat ciepta do
minimum.

BPB 150...501 300027338 - v05 - 24042018



1 Bezpieczenstwo

Pokrywy mozna zdejmowac tylko w celu wykonania
czynnosci konserwacyjnych i naprawczych, a po ich
zakonczeniu pokrywy nalezy umiesci¢ z powrotem na
swoim miejscu.

Naklejki z ostrzezeniami

Przez caty okres uzytkowania urzgdzenia nie wolno
usuwac, ani zakrywac instrukcji i ostrzezen
przymocowanych do niego. Jezeli naklejka z
instrukcjami i ostrzezeniami zostanie uszkodzona lub
stanie sie nieczytelna, nalezy jg niezwtocznie wymienic.

1.3 Zakres odpowiedzialnosci

300027338 - v05 - 24042018

1.3.1 Odpowiedzialnos¢ producenta

Nasze urzgdzenia sg produkowane zgodnie z
wymaganiami obowigzujgcych dyrektyw. Sg one
dostarczane ze znakiem € wraz z wymagang
dokumentacjg. Dbajgc o jakos¢ stale dgzymy do
doskonalenia naszych urzadzen. Zastrzegamy wiec
prawo do wprowadzania zmian w specyfikacjach
podanych w niniejszym dokumencie.

Jako producent nie ponosimy odpowiedzialnosci
w nastepujgcych przypadkach:

« niestosowanie sie do zalecen podrecznika montazu
urzadzenia.

« niestosowanie sie do zalecen instrukcji obstugi
urzadzenia.

« brak lub niedostateczna konserwacja urzadzenia.

1.3.2 Odpowiedzialnos¢ instalatora

Instalator jest odpowiedzialny za zainstalowanie
urzadzenia. Instalator musi przestrzegac nastepujgcych
zalecen:

« Przeczyta¢ wszystkie wskazowki zawarte w
instrukcjach dostarczonych z urzgdzeniem i ich
przestrzegac.

« Zainstalowac urzgdzenie zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami i normami.

« Przeprowadzic¢ pierwsze uruchomienie oraz wszelkie
niezbedne kontrole.

« Poinstruowac¢ uzytkownika o dziataniu instalaciji.

- Jesli urzadzenie wymaga konserwacji, zwréci¢ uwage
uzytkownika na obowigzek kontroli i utrzymywania
urzgdzenia w dobrym stanie technicznym.

« Przekazac¢ uzytkownikowi wszystkie instrukcje
obstugi.

BPB 150...501 5



1 Bezpieczenstwo

1.3.3 Odpowiedzialnos$é¢ uzytkownika

W celu zapewnienia optymalnej pracy systemu
uzytkownik musi stosowac sie do nastepujgcych
zalecen:

« Przeczytaé wszystkie wskazowki zawarte
w instrukcjach dostarczonych z urzgdzeniem i ich
przestrzegac.

« Instalowanie i pierwsze uruchomienie zleci¢
autoryzowanemy serwisowi.

« Poprosi¢ instalatora o udzielenie informacji o pracy
instalaciji.

« Przeprowadzenie wymaganych kontroli i prac
konserwacyjnych nalezy zleci¢ autoryzowanemy
Serwisowi.

« Przechowywac instrukcje obstugi w dobrym stanie w
poblizu urzgdzenia.

6 BPB 150...501 300027338 - v05 - 24042018



2 Stosowane symbole

2 Stosowane symbole

21 Symbole stosowane w instrukgc;ji

W niniejszej instrukcji informuje sie o roznych poziomach zagrozenia, aby
zwréci¢ uwage uzytkownika na specjalne informacje. Stosujemy te

metode, aby zapobiegac problemom i zagwarantowac prawidtowa prace
urzadzenia.

Niebezpieczenstwo
Ryzyko powstania niebezpiecznych sytuacji mogacych prowadzic¢
do powaznych obrazen ciata.

Ryzyko porazenia pradem
Ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

Ostrzezenie

Ryzyko powstania niebezpiecznych sytuacji mogacych prowadzic¢
do zranienia.

Przestroga
Ryzyko uszkodzenia urzadzenia.

. | Wazne
1 Prosimy o uwage: wazna informacja.
T Patrz
J Odsytacz do innych instrukcji lub stron niniejszej instrukcji.

2.2 Symbole umieszczane na wyposazeniu

2y
<

»

-
-

Przed zainstalowaniem i pierwszym uruchomieniem urzadzenia
nalezy uwaznie przeczyta¢ dostarczone instrukcje obstugi

2 Zuzyte produkty usuwac¢ w odpowiednim systemie regeneracji
|||| i recyklingu.

1 I

2  MW-6000691-1
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3 Informacje techniczne

3 Informacje techniczne

3.1 Dopuszczenia

3.11 Certyfikaty

Produkt spetnia wymagania nastepujgcych dyrektyw i norm europejskich:

» Dyrektywa niskonapieciowa 2014/35/WE
Norma ogolna: EN 60335-1
Normy zwigzane: EN 60335-2-40, EN 60335-2-21

* Dyrektywa w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej 2014/30/WE
Normy ogdlne: EN 61000-6-3, EN 61000-6-1
Norma zwigzana: EN 55014

3.1.2 Dyrektywa 2014/68/UE

Niniejszy produkt spetnia wymagania art. 4, ustep 3 dyrektywy
europejskiej 2014/68/UE w sprawie urzadzen cisnieniowych.

3.1.3 Dyrektywa Ekoprojektu

Niniejszy produkt spetnia wymagania dyrektywy europejskiej
2009/125/WE odnosnie ekoprojektu dla produktow zwigzanych z energia.

3.2 Dane techniczne

3.21 Dane techniczne podgrzewacza c.w.u.

Tab.1
Jed- BPB BPB BPB BPB BPB BPB BPB
nostka | 150 200 300 400 401 500 501
Obieg pierwotny: (Wymiennik)
Maksymalna temperatura robocza °C 110 110 110 110 110 110 110
Maksymalne cisnienie robocze MPa 1(10) [1(10) |1(10) [1(10) |[1(10) [1(10) |1(10)
(bar)
Pojemnos$¢ wymiennika ciepta I 5,6 8,1 11,4 14,8 14,8 20,8 20,8
Powierzchnia wymiany m?2 0,84 1,20 1,70 2,20 2,20 3,10 3,10
Opér hydrauliczny przy 3 m3/h kPa 12 14 17 20 20 26 26
Obieg wtérny (c.w.u.)
Maksymalna temperatura robocza °C 95 95 95 95 95 95 95
Maksymalne ci$nienie robocze MPa 1(10) [1(10) [1(10) [1(10) [1(10) |1(10) |1(10)
(bar)
Pojemnos¢ wodna I 145 195 290 385 385 485 485
Ciezar
Ciezar wysytkowy (brutto) kg 68 90 119 148 149,5 |183 184,5
Ciezar podgrzewacza c.w.u. (netto) kg 51,5 78 106,5 |134,5 |[137 169,5 |172
Parametry zalezne od typu kotta
Moc wymiany (" kw 29 39 54 68 68 86 86
Wydajnos¢ godzinowa (c.w.u., AT = 35 litry/h | 710 960 1330 |1670 |[1670 |[2110 |2110
°C)M
Wydajnos$¢ poczatkowa (AT = 30°C) (10 minut) litry/10 | 250 340 520 670 670 800 800
@ min

8 BPB 150...501 300027338 - v05 - 24042018



3 Informacje techniczne

Jed- BPB BPB BPB BPB BPB BPB BPB
nostka | 150 200 300 400 401 500 501
Straty postojowe (AT=45K) kWh/2 (1,10 1,30 1,60 2,00 1,68 2,20 1,97
4 h
Liczba znamionowa mocy Ni 2,5 4.7 1 16 16 20 20

(1) Temperatura w obiegu pierwotnym: 80°C - Wlot wody zimnej uzytkowej: 10°C - Wyptyw c.w.u.: 45°C - Natezenie przeptywu w obiegu

pierwotnym: 3 m3/h

(2) Temperatura w obiegu pierwotnym 80°C - Wlot wody zimnej uzytkowej: 10°C - Wyptyw c.w.u.: 40°C - Podgrzewacz c.w.u.: 60°C

Dane techniczne — podgrzewacz cieptej wody uzytkowej

Tab.2 Parametry techniczne podgrzewacza cieptej wody uzytkowe;j

Nazwa produktu BPB BPB BPB BPB BPB BPB BPB

150 200 300 400 401 500 501
Pojemnos$¢ magazynowania I 145 195 290 385 385 485 485
Straty postojowe w 46 54 67 83 70 92 82
300027338 - v05 - 24042018 BPB 150...501 9




4 Opis urzadzenia

4  Opis urzadzenia

41

4.2

10

Opis ogodlny

Dostawa standardowa

BPB 150...501

BPB 150...501 sg niezaleznymi podgrzewaczami c.w.u.,
charakteryzujgcymi sie wysokg wydajnoscia.

Podgrzewacze c.w.u. BPB 150...501 moga by¢ podtaczone do kottéw c.o.
uzywanych do podgrzewania c.w.u.

Gtéwne elementy:

¢ Podgrzewacze wykonane ze stali wysokiej jakosci sg pokryte od
wewnatrz w temperaturze 850°C emalig kwarcowg, dopuszczong do
kontaktu z produktami spozywczymi, chronigcg zasobnik przed korozjg
Wymiennik ciepta przyspawany w podgrzewaczu jest wykonany z
gtadkiej rury; jej powierzchnia zewnetrzna, stykajgca sie z wodg
uzytkowa, pokryta jest emalia.

Urzadzenie jest izolowane piankg poliuretanowa, dzieki czemu
ograniczono straty ciepta.

Dla utatwienia recyklingu materiatéw, izolacje mozna tatwo zdjgc¢ z
podgrzewacza.

¢ Obudowa zewnetrzna wykonana jest z ABS.

Podgrzewacze chronione sg przed korozjg przez jedng lub kilka anod
magnezowych.

Dostawa obejmuje:

* Jeden podgrzewacz c.w.u.
¢ Jedna instrukcja instalowania, obstugi i konserwacji.

300027338 - v05 - 24042018



5 Przed przystgpieniem do montazu

5 Przed przystagpieniem do montazu

5.1 Przepisy dotyczgce instalowania

5.2 Wybér miejsca zainstalowania

Rys.2

300027338 - v05 - 24042018

MW-1001087-1

Wazne

Instalowanie podgrzewacza c.w.u. moga przeprowadzacé
wytacznie uprawnieni instalatorzy, zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami lokalnymi i krajowymi.

[

Niebezpieczenstwo

Temperatura graniczna w miejscach poboru: maksymalna
temperatura w miejscach poboru podlega specjalnym, zaleznym
od kraju, przepisom majgcym na celu ochrone konsumentow.
Nalezy przestrzegac¢ tych specjalnych przepiséw podczas
instalowania urzadzenia.

Francja:

Przestroga

Instalacja musi by¢ wykonana zgodnie z normami obowigzujgcymi
w danym kraju (DTU, EN i inne), okreslajgcymi sposob
prowadzenia prac i napraw w domach jednorodzinnych,
wielorodzinnych i innych budynkach.

5.2.1 Tabliczka znamionowa

Na tabliczce znamionowej przymocowanej do podgrzewacza znajdujg sie
wazne informacje dotyczace urzgdzenia: numer seryjny, model itp.
Tabliczka znamionowa musi by¢ w kazdej chwili dostepna.

5.2.2 Miejsce zainstalowania urzadzenia

Przestroga
Urzgdzenie nalezy zainstalowa¢ w pomieszczeniu chronionym
przed mrozem.

1. Urzadzenie zainstalowac jak najblizej miejsca poboru, aby
zminimalizowa¢ straty energii w przewodach rurowych.

2. Dla utatwienia czyszczenia pomieszczenia ustawi¢ urzadzenie na
cokole.

3. Zainstalowac urzadzenie na trwatej i stabilnej konstrukcji, ktora
przeniesie jego ciezar.

BPB 150...501 11



5 Przed przystapieniem do montazu

5.2.3 Gtéwne wymiary

B Legenda do schematéw

Tab.3
1 Wyptyw c.w.u. G1"
2 Obieg G%"
3 WiIot wymiennika G1"
4 Wylot wymiennika G1"
5 Wilot wody zimnej uzytkowej i otwor spustowy G1"
6 Anoda
7 Tuleja zanurzeniowa dla czujnika c.w.u.
. | Wazne
1 | G: Gwint cylindryczny z uszczelkg ptaskg
Tab.4
BPB 150 BPB 200 BPB 300 BPB 400 BPB 401 BPB 500 BPB 501
A 70 70 70 66 66 71 71
B 282 282 282 282 282 283 283
C 612 747 972 972 972 1152 1152
D 692 910 1262 1220 1220 1348 1348
S 844 1114 1634 1509 1509 1618 1618
F (@) 655 655 655 755 755 805 805
G 964 1234 1754 1642 1642 1760 1760
m BPB 150
Rys.3

12

9F

HITT MOTLTANTT LT AT T S

]

L000558-B

BPB 150...501

300027338 - v05 - 24042018




Rys.4

oF |

0100 0 AT O R

BPB 200 - BPB 300 - BPB 400 - BPB 401 - BPB 500 — BPB

501

T T—
T —
T TT——
T ——
T ———
T T—
T —
T —
T —
T ——
T —
T —
T —
T —
T ————
T —
T —
T ——
T ——

5 Przed przystgpieniem do montazu

—

L000559-B

300027338 - v05 - 24042018

BPB 150...501

13



6 Montaz

6 Montaz

6.1 Ustawienie urzadzenia

Rys.5
|
N
o
o
MW-L000565-2
[~ — —

ﬁ Przestroga

* Wymagany jest udziat 2 oso6b.
¢ Prace wykonywac w rekawicach ochronnych.

Przestroga
Dla utatwienia dostepu do anod, pozostawi¢ wokot nich okoto 500
mm wolnej przestrzeni.

1. Zdjg¢ opakowanie z podgrzewacza c.w.u., pozostawiajgc
podgrzewacz na palecie transportowe;.

. Zdja¢ opakowanie ochronne.

. Odkreci¢ trzy $ruby mocujgce podgrzewacz do palety.

. Podnies¢ podgrzewacz i ustawi¢ na przewidzianym miejscu,
zachowujgc minimalne odstepy podane na rysunku.

A WN

6.2 Poziomowanie podgrzewacza c.w.u.

Rys.6

R

A%

L000382-A
6.3 Umieszczenie czujnika c.w.u.

Rys.7

A\
a

MW-C003702-2

:

14 BPB 150...501

Podgrzewacz c.w.u. poziomuje sie za pomoca trzech nézek (dostarczone
w torbie), przykrecanych od spodu podgrzewacza c.w.u.

1. Wkrecic¢ trzy regulowane nézki w dno podgrzewacza c.w.u.
2. Wypoziomowac¢ urzgdzenie przy pomocy regulowanych nézek.
e Zakres regulacji: 10 mm.
* W razie potrzeby podtozy¢ pod nézki podgrzewacza podktadki z
blachy.

Przestroga
Nie podktada¢ zadnych podktadek bezposrednio pod obudowe
zewnetrzng podgrzewacza c.w.u.

1. Umiesci¢ czujnik w tulei zanurzeniowej za pomoca sprezyny stykowe;.

Wazne
Sprezyna stykowa dla tulei zanurzeniowej dostarczana jest w
woreczku z dokumentacja.

ie

2. Sprawdzi¢, czy czujniki ustawione sg prawidtowo w tulei
zanurzeniowe;.
3. Sprawdzi¢ zamontowanie sprezyny stykowej dla tulei zanurzeniowej.

300027338 - v05 - 24042018



6 Montaz

6.4 Schemat podtagczenia hydraulicznego
6.4.1 Przyktad z kottem nasciennym lub pompg ciepta
Rys.8
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MW-L000369-C
A Kociot, pompa ciepta 30 Grupa bezpieczenstwa
B Regulator 32 Pompa cyrkulacyjna c.w.u.
1 Zasilanie c.o. 33 Czujnik temperatury cieptej wody uzytkowej
2 Powrot z c.o. 44 Termostat ograniczajgcy temperature do 65°C z
3 Zawor bezpieczenstwa, 3 bar recznym odblokowaniem dla ogrzewania
4 Manometr podtogowego
7 Odpowietrznik automatyczny 46 3-drogowy zawodr przetgczajgcy z sitownikiem
9 Zawor odcinajacy 50 Zawor antyskazeniowy
10 3-drogowy zawdr mieszajacy 52 Zawor roznicowy
11 Pompa c.o. 54 Swobodny koniec przewodu odptywowego widoczny
16 Naczynie wzbiorcze 2-4 cm powyzej leja
17 Zawor spustowy 56 Cyrkulacja
18 Napetnienie obiegu grzewczego 57 Wyplyw c.w.u.
21 Czujnik temperatury zewnetrznej 64 Obieg grzewczy bezposredni (np. grzejniki)
23 Czujnik temperatury zasilania za zaworem 65 Obieg grzewczy, ktéry moze byc¢ obiegiem
mieszajgcym niskotemperaturowym (ogrzewanie podtogowe lub
24 Gtéwny wlot wymiennika podgrzewacza c.w.u. grzejniki)
25 Gtéwny wylot wymiennika podgrzewacza c.w.u. 67 Reczny zawdr grzejnikowy
26 Pompa fadujgca c.w.u. 68 System neutralizacji kondensatu
27 Zawor zwrotny 109 Zawdr antyoparzeniowy c.w.u.
28 WiIot wody zimnej uzytkowe;j 201 Naczynie wzbiorcze c.w.u.
29 Reduktor cisnienia

300027338 - v05 - 24042018
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6 Montaz

6.4.2 Przyktad z kottem stojgcym
Rys.9
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MW-L000368-C
A Kociot 30 Grupa bezpieczenstwa
1 Zasilanie c.o. 32 Pompa cyrkulacyjna c.w.u.
2 Powro6t z c.o. 33 Czujnik temperatury cieptej wody uzytkowej
3 Zawor bezpieczenstwa, 3 bar 44 Termostat ograniczajacy temperature do 65°C z
4 Manometr recznym odblokowaniem dla ogrzewania
7 Odpowietrznik automatyczny podtogowego
9 Zawor odcinajgcy 46 3-drogowy zawor przetgczajgcy z sitownikiem
10 3-drogowy zawdr mieszajgcy 50 Zawor antyskazeniowy
11 Pompa c.o. 52 Zawor roznicowy
16 Naczynie wzbiorcze 54 Swobodny koniec przewodu odptywowego widoczny
17 Zawor spustowy 2-4 cm powyzej leja
18 Napetienie obiegu grzewczego 56 Cyrkulacja
21 Czujnik temperatury zewngtrznej 57 Wyptyw c.w.u.
23 Czujnik temperatury zasilania za zaworem 64 Obieg grzewczy bezposredni (np. grzejniki)
mieszajgcym 65 Obieg grzewczy, ktéry moze by¢ obiegiem
24 Gtéwny wlot wymiennika podgrzewacza c.w.u. niskotemperaturowym (ogrzewanie podtogowe lub
25 Gtéwny wylot wymiennika podgrzewacza c.w.u. grzejniki)
26 Pompa tadujgca c.w.u. 67 Reczny zawor grzejnikowy
27 Zawor zwrotny 68 System neutralizacji kondensatu
28 WiIot wody zimnej uzytkowej 109 Zawor antyoparzeniowy c.w.u.
29 Reduktor cisnienia 201 Naczynie wzbiorcze c.w.u.

29 9 28

2cm
vy (54)
A

16

L000370-C
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6.4.3

17
27
28
29
30
54

55

Jednostka zabezpieczajgca(oprécz Francji)

Zawoér odcinajacy

Zawor spustowy

Zawor zwrotny

Wilot wody zimnej uzytkowej

Reduktor cisnienia

Grupa bezpieczenstwa

Swobodny koniec przewodu odptywowego widoczny 2-4 cm

powyzej leja

Zawor bezpieczenstwa 0,7 MPa (7 bar)
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6 Montaz

6.4.4 Grupa bezpieczenstwa (tylko dla Franciji)

9 Zawor odcinajacy
28 WiIot wody zimnej uzytkowej
29 Reduktor cisnienia
30 Grupa bezpieczenstwa
54 Swobodny koniec przewodu odptywowego widoczny 2—-4 cm
powyzej leja
a Wiot wody zimnej ze zintegrowanym zaworem zwrotnym
b Potaczenie na zasilaniu woda zimng zasobnika cieptej wody
uzytkowej
¢ Zawor odcinajgcy
d Zawor bezpieczenstwa 0,7 MPa (7 bar)
e Otwor spustowy

- MW-C000711-F

6.5 Podtgczenia hydrauliczne

6.5.1 Podtaczenie hydrauliczne obiegu pierwotnego (obieg
wymiennika)

Do potgczenia hydraulicznego podgrzewaczy od 200 L do 500 L z kottem
(z lewej lub z prawej strony), nalezy stosowac zestawy podigczenia
hydraulicznego dostarczane jako wyposazenie dodatkowe.

Przy podtgczeniu tego zestawu nalezy zapoznac¢ sie z instrukcja
dostarczong z zestawem.

Aby uzyskaé wiecej informaciji, patrz
Schemat podigczenia hydraulicznego, strona 15

L

6.5.2 Podtaczenie podgrzewacza do obiegu c.w.u. (obieg
wtdrny)

Przy podtgczaniu nalezy przestrzega¢ norm i obowigzujgcych przepisow
lokalnych. Zaizolowac¢ rury w celu ograniczenia strat ciepta do minimum.
Belgia: Podtgczenia wykonac¢ wg przepisow technicznych Belgaqua.

m  Szczegolne srodki ostroznosci

Przed wykonaniem podtgczenia, {1}nalezy przeptuka¢ przewody
doprowadzajagce wode pitng,{2} aby do zasobnika urzadzenia nie dostaty
sie drobiny metalu ani inne nieczystosci.

m Zalecenia dla Szwaijcarii

Podigczen nalezy dokonac zgodnie z wymaganiami Société Suisse de
I'Industrie du Gaz et des Eaux oraz miejscowych przedsiebiorstw
wodociggowych.

m  Zawor bezpieczenstwa

Przestroga

Zgodnie z zasadami bezpieczenstwa, na wlocie wody zimnej
uzytkowej do podgrzewacza c.w.u., zamontowano zawor
bezpieczenstwa skalibrowany na 7 bar (0,7 MPa).

Francja: Zalecamy uzycie membranowych, hydraulicznych grup
bezpieczenstwa z oznaczeniem NF.

e Zamontowac¢ zawor bezpieczenstwa w obiegu wody zimne;j.
* Zawor bezpieczenstwa nalezy zainstalowac w poblizu podgrzewacza
c.w.u. w miejscu tatwo dostepnym.
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®  Wymiarowanie

« Srednica grupy bezpieczenstwa i jej podigczenia do podgrzewacza
c.w.u. musi by¢ co najmniej rowna srednicy wlotu wody zimnej do
podgrzewacza.

* Miedzy zaworem bezpieczenstwa lub grupg bezpieczenstwa
i podgrzewaczem c.w.u. nie wolno instalowaé zadnej armatury
odcinajace;j.

¢ Przewdd wyrzutowy zaworu lub grupy bezpieczehstwa nie moze by¢
zablokowany.

Aby unikng¢ blokowania przeptywu wody w przypadku nadcisnienia:

m  Zawory odcinajgce

Aby utatwi¢ konserwacje podgrzewacza cieptej wody uzytkowej nalezy
hydraulicznie odcig¢ obieg pierwotny od obiegu wody uzytkowej za
pomocg zawordw odcinajgcych. Zawory te umozliwiajg konserwacije
podgrzewacza cieptej wody uzytkowej i jego elementéw konstrukcyjnych
bez oprozniania catej instalacji.

Ponadto dzieki tym zaworom mozna odtgczy¢ podgrzewacz cieptej wody
uzytkowej przy probach cisnieniowych szczelnosci instalacji, gdy cisnienie
kontrolne jest wyzsze od dopuszczalnego cisnienia roboczego dla
podgrzewacza cieptej wody uzytkowej

m  Podlgczenie zimnej wody uzytkowej

Podtaczy¢ zasilanie wodg zimng zgodnie ze schematem hydraulicznym
instalaciji.

Elementy uzywane do podtgczenia zasilania wodg zimng muszg spetniac¢
obowigzujgce normy i przepisy w danym kraju.

¢ W kottowni nalezy zainstalowaé odprowadzenie wody oraz lej
odptywowy dla grupy bezpieczenstwa.

¢ Na przewodzie zasilajacym wody zimnej zamontowaé zawor zwrotny.

e Zamontowac zigcze dielektryczne na wlocie wody zimnej uzytkowe;j.

m  Reduktor ciSnienia

Jesli cisnienie zasilania przekracza 80% wartosci kalibracji zaworu
bezpieczenstwa lub grupy bezpieczenstwa (np.: 0,55 MPa/5,5 bar

w przypadku grupy bezpieczehnstwa skalibrowanej na 0,7 MPa/7 bar),
przed urzgdzeniem nalezy umiesci¢ reduktor cisnienia.

Wskazane jest, aby reduktor ci$nienia zamontowa¢ za wodomierzem w
taki sposdb, aby zapewni¢ takie samo ci$nienie we wszystkich
przewodach instalacji.

m  Obieg cyrkulacji c.w.u.
Aby umozliwi¢ korzystanie z cieptej wody uzytkowej natychmiast po
otwarciu zaworu, mozna zainstalowac petle recyrkulacji miedzy miejscem

poboru a przewodami rurowymi recyrkulacji podgrzewacza c.w.u. W petli
tej nalezy zamontowac zawor zwrotny.

Dla zoptymalizowania zuzycia energii sterowac petle cyrkulacji c.w.u.
przez regulator kotta lub przez dodatkowy programator czasowy.

m  Srodki zapobiegajace przeptywowi powrotnemu c.w.u.

Na przewodzie zasilania wodg zimng uzytkowg zamontowa¢ zawor
zwrotny.
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7 Pierwsze uruchomienie

7.1

7.2

7 Pierwsze uruchomienie

Ochrona przed bakteriami legionella (tylko w modelach BPB 500 i BPB 501)

Pierwsze uruchomienie urzadzenia

300027338 - v05 - 24042018

Ostrzezenie

Podgrzewacze c.w.u. o pojemnosci wiekszej niz 400 litrbw musza
spetnia¢ wymagania rozporzgdzenia ,Ochrona przed bakteriami
legionella”.

¢ Francja: Rozporzgdzenie z 30 listopada 2005 r.

¢ Niemcy: TrinkwV 2011 - Rozporzadzenie z 1 listopada 2011 w
sprawie wody pitnej

¢ Pozostate kraje: Nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych
przepisow.

Zastosowac jedng z dwdch ponizszych nastaw:

* Temperatura c.w.u. na wylocie z urzagdzenia musi by¢ przez caty czas
utrzymywana na poziomie 55°C lub wyzszym.

 Ciepta woda uzytkowa musi by¢ podgrzana do minimalnej temperatury
przez minimalny czas co najmniej raz na dobe. Patrz tabela ponizej:

Tab.5
Minimalny czas podtrzymania tem- | Temperatura wody(°C)
peratury (minuty)
2 70 lub powyzej
4 65
60 60
Przestroga

w N

Pierwsze uruchomienie musi przeprowadzi¢ uprawniony
instalator.

. Przeptukac obieg wody uzytkowej i napemi¢ podgrzewacz c.w.u.

przez wlot wody zimne;.

. Otworzy¢ zawor cieptej wody.
. Catkowicie napei¢ podgrzewacz c.w.u. przez przewod wlotu wody

zimnej, pozostawiajgc zawor cieptej wody otwarty.

. Zamkng¢ zawor cieptej wody, gdy woda zacznie wyptywac

réwnomiernie i bez szumoéw w przewodach.

. Doktadnie odpowietrzy¢ wszystkie przewody c.w.u., powtarzajgc kroki

2 do 4 dla kazdego zaworu cieptej wody.

=0

Wazne
Starannie odpowietrzy¢ podgrzewacz oraz sie¢ rozdzielczg, aby

wyeliminowac szumy i stukanie spowodowane przez uwigzione
powietrze w przewodach w trakcie poboru wody.

. Odpowietrzy¢ obieg wymiennika podgrzewacza c.w.u. przez

przeznaczony do tego odpowietrznik.

. Sprawdzi¢ dziatanie wszystkich urzgdzen zabezpieczajgcych

(szczegolnie zaworu bezpieczenstwa lub grupy bezpieczenstwa),
postepujac wedtug instrukcji dostarczonych z tymi urzgdzeniami.

Przestroga

W trakcie procesu ogrzewania, przez zawor bezpieczenstwa lub
grupe bezpieczenstwa moze wyptyng¢ pewna ilos¢ wody wskutek
jej rozprezania sie. To zjawisko jest catkowicie normalne i nie
nalezy mu zapobiegac.
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7 Pierwsze uruchomienie

7.3 Jakos¢ wody uzytkowej

W regionach, w ktérych woda jest bardzo twarda (Th > 20°f), zaleca sie
zainstalowanie zmiekczacza wody.

Dla zapewnienia efektywnej ochrony antykorozyjnej twardo$¢ wody
powinna zawsze wynosic¢ od 12°f do 20°f.

Zmiegkczacz wody nie powoduje naruszenia naszej gwarancji, pod
warunkiem ze jest zatwierdzony i ustawiony zgodnie z zasadami praktyki
i zaleceniami zawartymi w instrukcjach dla zmiekczacza, oraz regularnie
kontrolowany i konserwowany.
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8 Konserwacja

8 Konserwacja

8.1 Instrukcje ogdlne

Przestroga

* Prace konserwacyjne mogg przeprowadzac tylko uprawnieni
instalatorzy.
» Stosowac wytgcznie oryginalne czesci zamienne.

8.2 Zawoér bezpieczenstwa lub grupa bezpieczenstwa

1. Zawor lub grupe bezpieczenstwa na wlocie wody zimnej nalezy
uruchamiac¢ co najmniej {1}raz w miesigcu,{2} aby upewni¢ sie, ze
dziata wilasciwie, oraz podjg¢ srodki zaradcze majace na celu
unikniecie skokow cisnienia, ktére mogtyby uszkodzi¢ podgrzewacz
C.W.U.

Ostrzezenie
Nieprzestrzeganie tego wymagania moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia zasobnika c.w.u. i utraty gwaranc;ji.

8.3 Czyszczenie obudowy zewnetrznej

1. Powierzchnie zewnetrzne urzgdzen czysci¢ wilgotng Sciereczkg z
dodatkiem tagodnego srodka czyszczgcego.

8.4 Kontrola anody magnezowej

Anoda magnezowa musi by¢ sprawdzana minimum raz na 2 lata. Po
pierwszym sprawdzeniu, w zaleznosci od stopnia zuzycia anody, nalezy
okresli¢ czestotliwo$¢ przysztych kontroli.

Rys.12 1. Zdjaé pokrywy rewizyjne.
Wazne
g>15 = 3 . . i .,
mm @ 1 | Oile to konieczne, usunaé kamien kottowy w podgrzewaczu
g<15mm = C.W.U.

2. Zmierzy¢ $rednice anody.
=< Wymieni¢ anode, jezeli jej Srednica jest mniejsza niz 15 mm.
3. Zamontowac z powrotem zespot anoda/pokrywa wyczystkowa.

Aby uzyskaé wiecej informaciji, patrz
(AN Demontaz pokryw rewizyjnych, strona 22
MW-C003699-4 Ponowny montaz pokryw rewizyjnych, strona 22

8.5 Usuwanie osadu kamienia kottowego

W regionach, w ktérych wystepuje twarda woda, zaleca sie usuwanie
kamienia kottowego raz w roku w celu utrzymania parametréw uzytkowych
urzadzenia.

1. Zdja¢ pokrywy rewizyjne.

2. Sprawdzi¢ anode magnezowa przy kazdym otwarciu pokrywy
rewizyjnej.

3. Usungc zalegajgcy kamien kottowy, ktdry osadzit sie w postaci szlamu
lub ptatkdow na dnie podgrzewacza. Nie nalezy natomiast usuwac
kamienia kottowego ze Scianek podgrzewacza, poniewaz stanowi on
dodatkowe zabezpieczenie antykorozyjne i zwieksza izolacje
podgrzewacza c.w.u.

4. Usuna¢ z wymiennika osad kamienia kottowego w celu zachowania
jego parametrow uzytkowych.

5. Zmontowa¢ ponownie urzadzenie.
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8 Konserwacja

Aby uzyskaé¢ wiecej informaciji, patrz

Demontaz pokryw rewizyjnych, strona 22
Kontrola anody magnezowej, strona 21
Ponowny montaz pokryw rewizyjnych, strona 22

o

8.6 Demontaz i ponowny montaz pokryw rewizyjnych

Przestroga
Przygotowa¢ nowg uszczelke wargowg i nowy pierscien
ustalajacy dla pokrywy rewizyjne;.

8.6.1 Demontaz pokryw rewizyjnych

1. Odcig¢ zasilanie wodg zimng uzytkowa.
2. Oproézni¢ podgrzewacz.

Wilot zimnej wody uzytkowej jest rowniez otworem spustowym.
3. Zdjac pokrywy rewizyjne.

8.6.2 Ponowny montaz pokryw rewizyjnych

Przestroga

Dla zapewnienia szczelnosci, przy kazdym otwarciu zestaw
skfadajacy sie z uszczelki wargowej i pierscienia ustalajgcego
nalezy wymieni¢ na nowy.

1. Wymieni¢ uszczelke wargowa i umiescic jg w otworze pokrywy
rewizyjnej, zapewniajgc, aby jezyk pozostat na zewnatrz
podgrzewacza c.w.u.

MW-L000389-1

22 BPB 150...501 300027338 - v05 - 24042018



Rys.14

MW-L000561-2

2. Wymienic¢ uszczelke ptaska.

8 Konserwacja

Tab.6
A Boczna pokrywa rewizyjna bez anody
B Boczna pokrywa rewizyjna z anodg

3. Zmontowaé ponownie urzadzenie.

Przestroga

Uzy¢ klucza dynamometrycznego.

Anoda magnezowa: moment dokrecania 8 Nm.
Sruby zabezpieczajgce na pokrywie rewizyjnej nie mogg byc¢ zbyt

mocno dokrecone.

Tab.7
Kotnierz Moment dokrecania
Uszczelka wargowa 6 Nm +1/-0
Uszczelka ptaska 15 Nm

Wazne

[

Za pomoca klucza nasadowego z krétkg rekojescig mozna

osiggng¢ moment dokrecania ok. 6 Nm, oraz 15 Nm kluczem z

diuga rekojescig

4. Po ponownym montazu sprawdzi¢ szczelnos¢ bocznego kotnierza.

5. Przej$¢ do procedury pierwszego uruchomienia.

LY

Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, patrz
Pierwsze uruchomienie urzadzenia, strona 19

8.7 Protokét z konserwaciji
Tab.8
Nr Data Wykonane kontrole Uwagi Kontrolujacy Podpis

300027338 - v05 - 24042018
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8 Konserwacja

Nr

Data

Wykonane kontrole

Uwagi

Kontrolujgcy

Podpis

24
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9 Utylizacja i recykling

9 Utylizacja i recykling

Wazne

Demontaz i utylizacja podgrzewacza c.w.u. musza by¢
wykonywane przez wykwalifikowanego instalatora zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami lokalnymi i krajowymi.

[

. Odcig¢ zasilanie elektryczne podgrzewacza c.w.u.

. Odtaczy¢ przewody od komponentéw elektrycznych.

. Zamkng¢ zawor wlotowy wody uzytkowej.

. Oprozni¢ instalacje.

. Zdemontowac wszystkie podtgczenia hydrauliczne zamontowane na
wylocie podgrzewacza c.w.u.

. Demontaz i recykling podgrzewacza c.w.u. muszg by¢ wykonywane
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami lokalnymi i krajowymi.

abhwN -

(0]
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10 Czesci zamienne

10 Czesci zamienne

10.1  Informacje ogélne

Jezeli w trakcie prac kontrolnych lub konserwacyjnych stwierdzono
konieczno$¢ wymiany elementu urzadzenia, nalezy uzywac wytgcznie
oryginalnych czesci zamiennych lub zalecanych czesci zamiennych i
wyposazenia.

Wazne
Przy zamawianiu cze$ci zamiennych nalezy poda¢ numer
artykutu.

10.2 Podgrzewacze cieptej wody uzytkowej

Rys.15

\\\ ///// é*1 -3

A\ -
N MW-L000604-2
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10 Czesci zamienne

Tab.9
Poz. Nr art. Opis BPB BPB BPB BPB BPB
150 200 300 400 i 500 i
BPB BPB
401 501
1 97860646 No6zka regulowana M10 x 35 X X X X X
2 95365613 Przektadka tulei zanurzeniowej czujnika, 90 cm X X X X X
3 200021501 | Mocowania pokrywy rewizyjnej X X X X X
4 95014035 Uszczelka @ 35 x 8,5 x 2 X X X X X
5 94974527 Element dystansowy, nylonowy X X X X X
6 89604901 Przewd6d masowy anody X X X X X
7 300026745 | Izolacja, pokrywa gérna X X X X X
8 300026736 | Pokrywa boczna X X X X X
9 300026876 | Izolacja bocznej pokrywy rewizyjnej X X X X X
10 89705511 Uszczelka 7 mm + pierscien ustalajgcy 5 mm X X X X X
11 300026031 | Uszczelka ptaska X X X X X
12 7688463 Pokrywa boczna i termometr X X X X X
13 7676809 Termometr AFRISO X X X X X
14 89555506 Pokrywa rewizyjna kompletna z jedng anodg, uszczelka- | x
mi i Srubami
14 89555501 Pokrywa rewizyjna kompletna z jedng anoda, uszczelka- X
mi i Srubami
14 200022433 | Pokrywa rewizyjna kompletna z jedng anoda, uszczelka- X
mi i Srubami
14 200007273 | Pokrywa rewizyjna kompletna z jedng anoda, uszczelka- X
mi i Srubami
14 200022536 | Pokrywa rewizyjna kompletna z jedng anoda, uszczelka- X
mi i Srubami
15 89608950 Anoda kompletna, srednica 33 mm - dtugos¢ 420 mm X
(1x) - dla gornej pokrywy rewizyjnej
15 89588912 Anoda kompletna, $rednica 33 mm - dtugos¢ 290 mm X
(1x) - dla gornej pokrywy rewizyjnej
15 89708901 Anoda kompletna, $rednica 33 mm - dtugos¢ 330 mm X
(1x) - dla gérnej pokrywy rewizyjnej
15 89628562 Anoda kompletna, $rednica 33 mm - dtugos¢ 450 mm X
(1x) - dla goérnej pokrywy rewizyjnej
15 200022500 | Anoda kompletna, srednica 33 mm - dtugos¢ 530 mm X
(1x) - dla gornej pokrywy rewizyjnej
16 200021970 | Pokrywa boczna z uszczelkami i Srubami, kompletna X
17 200022439 | Pokrywa rewizyjna boczna z anodg, uszczelkami i Sruba- X
mi, kompletna
17 200021971 | Pokrywa rewizyjna boczna z anodg, uszczelkami i Sruba- X X
mi, kompletna
17 200022441 | Pokrywa rewizyjna boczna z anodg, uszczelkami i Sruba- X
mi, kompletna
18 89538509 Anoda kompletna, $rednica 33 mm - dtugo$¢ 180 mm X
(1x) - dla bocznej pokrywy rewizyjnej
18 89708901 Anoda kompletna, $rednica 33 mm - dtugos¢ 330 mm X X
(1x) - dla bocznej pokrywy rewizyjnej
18 89608950 Anoda kompletna, $rednica 33 mm - dlugos¢ 420 mm X
(1x) - dla bocznej pokrywy rewizyjnej
19 95365619 Przektadka tulei zanurzeniowej czujnika, 115 cm X X X X X
300027338 - v05 - 24042018 BPB 150...501 27



11 Gwarancja

11 Gwarancja

11.1

11.2  Warunki gwarangiji
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Informacje ogélne

BPB 150...501

Gratulujmy Panstwu zakupu jednego z naszych urzadzen i dzigkujemy za
zaufanie jakim obdarzylicie nasze produkty.

Chcemy zwrdci¢ uwage na fakt, ze urzgdzenie bedzie prawidtowo dziatac
przez dtuzszy okres czasu, jesli bedzie regularnie sprawdzane i
konserwowane.

Autoryzowany instalator i nasza sie¢ serwisu gwarancyjnego jest stale do
Panstwa dyspozyciji.

Francja: Ponizsze postanowienia nie wykluczajg korzysci, jakie kupujacy
moze odnie$¢ z gwarancji, okreslonych w art. 1641 do 1648 kodeksu
cywilnego.

Belgia: Ponizsze postanowienia w zwigzku z umowng gwarancjg nie
wykluczajg korzysci, jakie kupujgcy moze odnieS¢ w oparciu o przepisy
prawne stosowane w Belgii, dotyczace wad ukrytych.

Szwaijcaria: Gwarancja obowigzuje zgodnie z warunkami sprzedazy,
dostawy i gwarancji firmy wprowadzajacej produkty De Dietrich do obrotu.

Portugalia: Ponizsze warunki nie naruszajg praw konsumentow,
ustanowionych rozporzadzeniem 67/2003 z 8 kwietnia, zmienionym przez
rozporzadzenie 84/2008 z 21 maja, gwarancji w zakresie sprzedazy dobr
konsumenckich i innych wprowadzanych w zycie przepisow.

Pozostale kraje: Ponizsze postanowienia nie wplywajg na zastosowanie,
na korzys¢ nabywcy, obowigzujacych w kraju nabywcy przepiséw
prawnych dotyczacych wad ukrytych.

Czas trwania gwarancji podany jest w certyfikacie dostarczonym z
urzgdzeniem. Jako producent nie ponosimy jakiejkolwiek
odpowiedzialno$ci w przypadku nieprawidtowego uzytkowania urzadzenia,
niedostatecznej konserwacji lub braku konserwaciji, bgdz nieprawidtowego
zainstalowania (nabywca jest odpowiedzialny za powierzenie wykonania
instalacji uprawnionemu instalatorowi).

Czas trwania gwarancji podany jest w certyfikacie dostarczonym z
urzadzeniem. Jako producent nie ponosimy jakiejkolwiek
odpowiedzialnosci w przypadku nieprawidtowego uzytkowania urzadzenia,
niedostatecznej konserwacji lub braku konserwac;ji, badz nieprawidtowego
zainstalowania (nabywca jest odpowiedzialny za powierzenie wykonania
instalacji uprawnionemu instalatorowi).

Warunki gwarancji zamieszczono na karcie gwarancyjnej. Jako producent
nie ponosimy jakiejkolwiek odpowiedzialnosci w przypadku
nieprawidtowego uzytkowania urzadzenia, niedostatecznej konserwacji lub
braku konserwaciji, bgdz nieprawidtowego zainstalowania (nabywca jest
odpowiedzialny za powierzenie wykonania instalacji uprawnionemu
instalatorowi).

Okres obowigzywania gwarancji jest podany w naszym cenniku. Jako
producent nie ponosimy jakiejkolwiek odpowiedzialnosci w przypadku
nieprawidtowego uzytkowania urzgdzenia, niedostatecznej konserwacji lub
braku konserwaciji, bgdz nieprawidtowego zainstalowania (nabyweca jest
odpowiedzialny za powierzenie wykonania instalacji uprawnionemu
instalatorowi).

W szczegodlnosci nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody materialne,
utrate débr niematerialnych oraz obrazenia fizyczne powstate wskutek
braku zgodnosci instalaciji z:

e przepisami ustawowymi i uregulowaniami prawnymi krajowymi lub
wydanymi przez wtadze lokalne

* naszymi instrukcjami i zaleceniami odnos$nie instalowania i konserwacji
zgodnymi z obowigzujgcymi przepisami.
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Nasza gwarancja ogranicza sie do wymiany lub naprawy czesci uznanych
za wadliwe przez nasze stuzby techniczne, bez uwzglednienia kosztéw
robocizny, przesytki i transportu.

Nasza gwarancja ogranicza sie do wymiany lub naprawy czesci uznanych
za wadliwe przez nasze stuzby techniczne.

Powyzsze postanowienia w zadnym razie nie wptywajg na prawa klienta
zagwarantowane przez ustawodawstwo Federacji Rosyjskiej odno$nie
wad ukrytych. Warunki gwarancyjne oraz warunki stosowania gwarancji
podano w karcie gwarancyjnej. Gwarancja nie obejmuje wymiany ani
naprawy czesci zuzywajacych sie w normalnej eksploatacji. Do takich
czesci zalicza sig termopary, dysze, system kontroli ptomienia i zaptonu,
bezpieczniki i uszczelki.
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12.1 Karta produktu — Podgrzewacze cieptej wody uzytkowej

Tab.10 Karta produktu dla podgrzewaczy cieptej wody uzytkowej

Marka — Nazwa produktu BPB 150 |BPB 200 |BPB 300 |BPB 400 |BPB 401 | BPB 500 | BPB 501
Klasa efektywnosci energetyczne;j B B B B D B
Straty postojowe w 46 54 67 83 70 92 82
Pojemnos$¢ magazynowania | 145 195 290 385 385 485 485
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